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своей службе. В других отношениях они могут пользоваться 
привилегиями и иммунитетами только в той мере, в какой 
это допускает государство пребывания. Однако государство 
пребывания должно осуществлять свою юрисдикцию над эти­
ми лицами так, чтобы не вмешиваться ненадлежащим обра­
зом в осуществление функций представительства.

Статья 38

1. Помимо дополнительных привилегий и иммунитетов, ко­
торые могут быть предоставлены государством пребывания, 
дипломатический агент, который является гражданином госу­
дарства пребывания или постоянно в нем проживает, поль­
зуется лишь иммунитетом от юрисдикции и неприкосновен­
ностью в отношении официальных действий, совершенных им 
при выполнении своих функций.

2. Другие члены персонала представительства и домашние 
работники, которые являются гражданами государства пребы­
вания или постоянно в нем проживают, пользуются приви­
легиями и иммунитетами только в той мере, в какой это до­
пускает государство пребывания. Однако государство пребы­
вания должно осуществлять свою юрисдикцию над этими 
лицами так, чтобы не вмешиваться ненадлежащим образом в 
осуществление функций представительства.

Статья 39

1. Каждое лицо, имеющее право на привилегии и иммуни­
теты, пользуется ими с момента вступления его на террито­
рию государства пребывания при следовании для занятия сво­
его поста или, если оно уже находится на этой территории, 
с того момента, когда о его назначении сообщается мини­
стерству иностранных дел или другому министерству, в отно­
шении которого имеется договоренность.

2. Если функции лица, пользующегося привилегиями и им­
мунитетами, заканчиваются, эти привилегии и иммунитеты 
нормально прекращаются в тот момент, когда оно оставляет 
страну, или по истечении разумного срока для того, чтобы 
это сделать, но продолжают существовать до этого времени 
даже в случае вооруженного конфликта. Однако в отноше­
нии действий, совершенных таким лицом при выполнении 
своих функций сотрудника представительства, иммунитет 
продолжает существовать.

3. В случае смерти сотрудника представительства члены его 
семьи продолжают пользоваться привилегиями и иммуните­
тами, на которые они имеют право, до истечения разумного 
срока для оставления страны пребывания.

4. В случае смерти сотрудника представительства, который 
не был гражданином государства пребывания или не прожи­
вал в нем постоянно, или члена его семьи, жившего 
вместе с ним, государство пребывания должно разре­
шить вывоз движимого имущества умершего, за изклю- 
чением всего того имущества, которое приобретено в этой 
стране и вывоз которого был запрещен ко времени его смер­
ти. Налог на наследство и пошлины на наследование не взи­
маются с движимого имущества, нахождение которого в госу­
дарстве пребывания обусловлено исключительно пребыва­
нием здесь умершего как сотрудника представительства или 
члена семьи сотрудника представительства.

Статья 40

1. Если дипломатический агент проезжает через террито­
рию третьего государства, которое выдало ему визу, если 
таковая необходима, или находится на этой территории, сле­
дуя для занятия своего поста или возвращаясь на этот пост 
или же в свою страну, это третье государство предоставляет 
ему неприкосновенность и такие другие иммунитеты, какие 
могут потребоваться для обеспечения его проезда или возвра­
щения. Это относится также к любым членам его семьи, поль­
зующимся привилегиями или иммунитетами, которые сопро­
вождают дипломатического агента или следуют отдельно, 
чтобы присоединиться к нему или возвратиться в свою 
страну.

2. При обстоятельствах, подобных тем, которые указаны в 
пункте 1 настоящей статьи, третьи государства не должны 
препятствовать проезду через их территорию членов адми­
нистративно-технического или обслуживающего персонала 
представительства и членов их семей.

3. Третьи государства должны предоставлять официальной 
корреспонденции и другим официальным сообщениям, следу­
ющим транзитом, включая закодированные или шифрован­
ные депеши, ту же свободу и защиту, которая предоставля­
ется государством пребывания. Они должны предоставлять 
дипломатическим курьерам, которым выдана виза, если тако­
вая необходима, и дипломатической почте, следующей тран­
зитом, ту же неприкосновенность и защиту, которую обязано 
предоставлять государство пребывания.

4. Обязанности третьих государств, предусмотренные пунк­
тами 1, 2 и 3 настоящей статьи, относятся также к лицам, 
упомянутым в этих пунктах, и к официальным сообщениям и 
дипломатической почте, нахождение которых на территории 
третьего государства вызвано форсмажорными обстоятель­
ствами.

Статья 41
1. Без ущерба для их привилегий и иммунитетов, все лица, 

пользующиеся такими привилегиями и иммунитетами, обя­
заны уважать законы и постановления государства пребыва­
ния. Они также обязаны не вмешиваться во внутренние дела 
этого государства.

2. Все официальные дела с государством пребывания, вве­
ренные представительству аккредитующим государством, ве­
дутся с министерством иностранных дел государства пребы­
вания или через это министерство, либо с другим министер­
ством, в отношении которого имеется договоренность, или 
через это другое министерство.

3. Помещения представительства не должны использоваться 
в целях, не совместимых с функциями представительства, 
предусмотренными настоящей Конвенцией или другими нор­
мами общего международного права, или же каким-либо 
специальными соглашениями, действующими между аккреди­
тующим государством и государством пребывания.

Статья 42
Дипломатический агент не должен заниматься в государ­

стве пребывания профессиональной или коммерческой дея­
тельностью в целях личной выгоды.

Статья 43
Функции дипломатического агента прекращаются, в част­

ности,
a) по уведомлении аккредитующим государством государства 

пребывания о том, что функции дипломатического агента 
прекращены;

b) по уведомлении государством пребывания аккредитую­
щего государства, что, согласно пункту 2 статьи 9, оно от­
казывается признавать дипломатического агента сотрудни­
ком представительства.

Статья 44
Государство пребывания должно, даже в случае вооружен­

ного конфликта, оказать содействие, необходимое для воз­
можно скорого выезда пользующихся привилегиями и им­
мунитетами лиц, не являющихся гражданами государства 
пребывания, и членов семей таких лиц, независимо от их 
гражданства. Оно-должно, в частности, предоставить в случае 
необходимости в их распоряжение перевозочные средства, 
которые требуются для них самих и их имущества.

Статья 45
В случае разрыва дипломатических сношений между двумя 

государствами либо окончательного или временного отозва­
ния представительства,
а) государство пребывания должно, даже в случае воору­

женного конфликта, уважать и охранять помещения пред­
ставительства вместе с его имуществом и архивами;


